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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2025/...

dél Vanuatu prisijungimo
prie Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiu

laikinojo partnerystés susitarimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 207 straipsnio 4 dalies pirma

pastraipg kartu su 218 straipsnio 6 dalies antros pastraipos a punkto v papunkciu,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento pritarima!,

..m. ... ... d. Europos Parlamentas savo pritarimas.
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kadangi:

(1

)

3)

“4)

2002 m. birzelio 12 d. Taryba jgaliojo Komisijg pradéti derybas su Afrikos, Kariby ir
Ramiojo vandenyno valstybiy organizacija dél ekonominés partnerystés susitarimy

sudarymo;

Europos bendrijos ir Ramiojo vandenyno valstybiy laikinasis partnerystés susitarimas?
(toliau — Laikinasis partnerystés susitarimas) buvo pasiraSytas 2009 m. liepos 30 d.
Londone ir pagal Tarybos sprendima 2009/729/EB3 laikinai taikomas nuo 2009 m.
gruodzio 20 d. Papua Naujoji Gvinéja Respublika Laikingjj partnerystés susitarimg laikinai

taiko nuo 2009 m. gruodzio 20 d., o Fidzio Respublika — nuo 2014 m. liepos 28 d.;

Laikinojo partnerystés susitarimo 80 straipsnyje pateikiamos nuostatos dél kity Ramiojo
vandenyno saly valstybiy prisijungimo. Taigi, prie Susitarimo prisijungé Samoa ir
Saliamono Salos, laikinai taikancios Laikingji partnerystés susitarimg nuo atitinkamai

2018 m. gruodzio 31 d. ir 2020 m. geguzés 17 d.;

2024 m. liepos 10 d. Vanuatu pateiké prasyma prisijungti prie Susitarimo kartu su
pasitlymu d¢l patekimo | Sajungos rinka;

2 OL L 272, 2009 10 16, p. 2, ELIL: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2009/729/0j.

2009 m. liepos 13 d. Tarybos sprendimas 2009/729/EB dé¢l Europos bendrijos ir Ramiojo

vandenyno valstybiy laikinojo partnerystés susitarimo pasiraSymo ir laikino taikymo
(OL L 272,2009 10 16, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/729/0j).
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)

(6)

(7

Komisija jvertino Vanuatu pasitilymg ir nusprend¢, kad jis yra priimtinas. Todél

2024 m. rugpjicio 7 d. Komisija baigé derybas su Vanuatu;

pagal Laikinojo partnerystés susitarimo 76 straipsnio 3 dalj Sgjunga ir Vanuatu turi pradeéti
laikinai taikyti Laikingjj partnerystés susitarimg po 10 dieny nuo tada, kai vienas kitam

rastu prane$ apie tam tikslui biitiny procediiry uzbaigima;

Vanuatu prisijungimas prie Laikinojo partnerystés susitarimo turéty biiti patvirtintas su
salyga, kad Vanuatu pagal Laikinojo partnerystés susitarimo 80 straipsnio 2 dalj deponuoja

prisijungimo akta,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

1. Sajungos vardu patvirtinamas Vanuatu prisijungimas prie Europos bendrijos ir Ramiojo
vandenyno valstybiy laikinojo partnerystés susitarimo (toliau — Laikinasis partnerystés
susitarimas) su salyga, kad Vanuatu pagal Susitarimo 80 straipsnio 2 dalj deponuoja

prisijungimo akta.

2. Vanuatu pasiiilymo dél patekimo i rinkg tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Sajunga ir Vanuatu pradeda laikinai taikyti Laikingjj partnerystés susitarimg po 10 dieny nuo tada,
kai jos pagal pagal Laikinojo partnerystés susitarimo 76 straipsnio 3 dalj vienas kitam raStu pranesa

apie tam tikslui biitiny procediry uzbaigima.

3 straipsnis

Vanuatu prisijungimo prie Laikinojo partnerystés susitarimo patvirtinimas neaiSkinamas taip, kad
juo biity suteikiama teisiy ar nustatoma prievoliy, kuriomis buity galima tiesiogiai remtis Sajungos

ar valstybés narés teismuose ar teisminése institucijose.
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Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

4 straipsnis

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininke
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